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Pouziti vyrobku

Vas Sroubovak Black & Decker Pivot Driver™ je uréen ke
Sroubovani. Toto pouziti zahrnuje i Sroubovani v t&snych
mistech, jako v blizkosti okraju a roh(, proti stroplim
a podlaham, apod.

Toto naradi je ur€eno pouze pro pouziti v domacnosti.

VSeobecné bezpeénostni pokyny

Varovani! Prectéte si vSechny pokyny. Nedodrzeni
nize uvedenych pokynl muize mit za nasledek uraz
elektrickym proudem, vznik pozaru anebo vazné
poranéni. Oznaceni ,elekirické naradi“ ve vSech nize
uvedenych upozornénich odkazuje na vaSe nafadi
napajené ze sité (obsahuje napajeci privodni $rilru)
nebo nafadi napajené z akumulatoru (bez napajeciho
kabelu).

USCHOVEJTE TYTO POKYNY.

1. Pracovni prostiedi

a. Pracovni prostor udrzujte Cisty a dobre osvétleny.
Preplnény a neosvétleny pracovni prostor mize
zpUsobit Uraz.

b. S elektrickym naradim nepracujte ve vybusnych
prostredich, jako jsou napfiklad prostory, ve
kterych se vyskytuji horlavé kapaliny, plyny nebo
prasné latky. Naradi je zdrojem jiskFeni, které muze
zpUsobit vzniceni prachu nebo vypard.

c. Pri praci s nafadim zajistéte bezpeénou
vzdalenost déti a okolnich osob. Rozptylovani
mUze zpUsobit ztratu kontroly nad nafadim.

2. Elektricka bezpecnost

a. Zastrékanapajeciho kabelu naradi musi odpovidat
zasuvce. Zastrcku nikdy Zadnym zplsobem
neupravujte. Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického naradi zadné upravené zastrcky.
Neupravované zastr¢ky a odpovidajici zasuvky
snizuji riziko vzniku urazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchd, jako jsou
napf. potrubi, radiatory, sporaky a chladnicky.
PFi uzemnéni vaseho téla vzrista riziko urazu
elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo
vlhkému prostredi. Pokud do naradi vnikne voda,
zvySi se riziko Urazu elektrickym proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nikdy nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni
naradi, k jeho posouvani a k jeho odpojovani
od elektrické sité. Zabrarite kontaktu kabelu
s horkymi, mastnymi a ostrymi predméty nebo
pohyblivymi éastmi naradi. PoSkozeny nebo
zapleteny pfivodni kabel zvySuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

e. Pokud s naradim pracujete ve venkovnim
prostiedi, pouzivejte prodluzovaci $idru do
tohoto prostiedi uréenou. Pouziti kabelu pro
venkovni pouziti snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

3. Bezpecénost obsluhy
a. Zustante stale pozorni, sledujte, co provadite
a pfi praci s naradim pracujte s rozvahou.

L

S elektrickym naradim nepracujte, pokud jste
unaveni nebo pokud jste pod vlivem omamnych
latek, alkoholu nebo Iék. Chvilka nepozornosti pfi
praci s naradim mize vést k vaznému Urazu.
Pouzivejte bezpe€nostni vybavu. Vzdy pouzivejte
ochranu zraku. Ochranné prostfedky, jako jsou
respirator, neklouzava pracovni obuv, pokryvka
hlavy a chranie sluchu snizuji riziko poranéni
osob.

Zabrante nahodnému spusténi. Dfive nez naradi
pfipojite do elektrické zasuvky zajistéte, aby
byl hlavni spina¢ ve vypnuté poloze. Pfenaseni
naradi s prstem na hlavnim vypinaci nebo pfipojeni
napajeciho kabelu k elektrickému rozvodu pokud
je hlavni vypina¢ nafadi v poloze zapnuto mize
zpUsobit Uraz.

Pied spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
v ném nejsou klice nebo sefizovaci pripravky.
Kli¢ zanechany v rotujicich ¢astech naradi mize
zpUsobit poranéni osob.

Neprepinejte se. Pfi praci vzdy udrzujte vhodny
a pevny postoj. To umozni lepSi ovladatelnost
naradi v neoekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév
nebo Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy,
odév nebo rukavice nedostaly do nebezpecné
blizkosti pohyblivych €asti. Volny odév, Sperky
nebo dlouhé vlasy mohou byt pohyblivymi dily
zachyceny.

Pokud je zafizeni vybaveno adaptérem pro
pfipojeni zafizeni k zachytavani prachu, zajistéte
jeho spravné pripojeni a radnou funkci. Pouziti
téchto zafizeni mize snizit nebezpedi tykajici se
prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Naradi nepretézujte. Pouzivejte spravné
elektrické naradi, které odpovida provadéné
praci. Pri pouziti spravného typu naradi bude prace
provedena lépe a bezpecnéji.

Pokud nelze hlavni vypina¢ naradi zapnout
a vypnout, s naradim nepracujte. Jakékoliv naradi
s nefunkénim hlavnim vypinaéem je nebezpecné
a musi byt opraveno.

Naradi odpojte od elektrické sité pred vyménou
prisluSenstvi, pfed provadénim jakéhokoliv
nastaveni, nebo pokud naradi nepouzivate.
Takovéa preventivni bezpecnostni opatfeni snizuji
riziko nahodného spusténi naradi.

Pokud nafFadi nepouzivate, ulozte je mimo
dosah déti a zabraiite osobam neobeznamenych
s obsluhou naradi nebo s timto navodem, aby
s naradim pracovaly. Vykonné naradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpeéné.

Udrzba elektrického nafadi. Zkontrolujte
vychyleni €i zaseknuti pohyblivych ¢asti,
poskozeni jednotlivych dil( a jiné okolnosti, jez
mohou mit vliv na chod néaradi. Pokud je naradi
poskozeno, nechejte jej opravit. Mnoho nehod
byva zplUsobeno zanedbanou Udrzbou naradi.
Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Radné
udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi



Cepelemi se méné zanaseji a Iépe se ovladaji.

g. Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi
a pracovni nastroje podle zde uvedenych
pokyntli a zpiisobem, ktery je uréen kazdému
jednotlivému typu elektrického naradi. Vzdy berte
v Uvahu pracovni podminky a typ prace, kterou
budete provadét. Pouziti naradi k jinym aceldm,
nez k jakym je uréeno, mlze byt nebezpecné.

5. Pouziti akumulatorového naradi a jeho udrzba

a. Predtim, nez do naradi zasunete akumulator
zabezpecte, aby byl hlavni vypina¢ ve vypnuté
poloze. VioZeni akumulatoru do elektrického naradi,
jehoz hlavni spina¢ je v poloze zapnuto, mlze
zpUsobit nehodu.

b. Nabijejte pouze v nabije¢ce uréené vyrobcem.
Nabijecka vhodna pro jeden typ akumulatoru muze
pfi vlozeni jiného nevhodného akumulatoru zpUsobit
pozar.

c. Pouzivejte vyhradné akumulatory doporuéené
vyrobcem naradi. Pouziti jinych typd akumulatort
mUzZe zpUsobit pozar nebo zranéni.

d. Pokud akumulator nepouzivate, drzte jej z dosahu
kovovych pfedméti jako jsou kancelaiské
sponky na papir, mince, klice, hiebiky, Sroubky
nebo dalsi drobné kovové predméty, které mohou
zpusobit zkratovani obou svorek akumulatoru.
Vzajemné zkratovani kontaktld akumulatoru maze
zpUsobit popaleniny nebo pozar.

e. Priinespravném skladovani mize z akumulatoru
unikat kapalina; vyvarujte se kontaktu s touto
kapalinou. Pokud se kapalinou nahodné
potfisnite, zasazené misto omyjte vodou. P¥fi
zasazeni oCi zasazené misto oplachnéte vodou
a vyhledejte Iékafskou pomoc. Unikajici kapalina
z akumulatoru mize zpusobit podrazdéni pokozky
nebo popaleniny.

6. Opravy

a. Svérte opravu Vaseho naradi pouze osobé
s prislusnou kvalifikaci, ktera bude pouzivat
vyhradné originalni nahradni dily. Tim zajistite
bezpeény provoz nafadi.

Doplnujici bezpeénostni pokyny pro praci se

Sroubovaky

+  Pii pracovnich operacich, u kterych by mohlo
dojit ke kontaktu se skrytymi vodic¢i nebo
s vlastnim napajecim kabelem, drzte elektrické
naradi vzdy za izolované rukojeti. Pfi pracovnich
operacich, u kterych by mohlo dojit ke kontaktu se
skrytymi vodici nebo s vlastnim napajecim kabelem,
drzte elektrické nafadi vzdy za izolované rukojeti.

+ K prichyceni obrobku ke stabilni podlozce
pouzijte svorky nebo jiny osvédéeny zplsob.
K pfichyceni obrobku ke stabilni podloZce pouzijte
svorky nebo jiny osvédceny zplsob.

DalSi bezpeénostni pokyny pro akumulatory

a nabijecky

Akumulatory

*  Nikdy se nepokousejte ze Zadného diivodu narusit
obal akumulatoru.

*  Nevystavujte akumulator vlhkosti.

+ Neskladujte v prostorach, kde muze teplota
pfesahnout 40°C.

*  Dobijejte pouze pfi okolni teploté 4 az 40°C.

+  Akumulator dobijejte pouze originalni nabijeckou
dodavanou spole¢né s naradim.

+  Prilikvidaci akumulatort se fidte pokyny uvedenymi
v kapitole ,Ochrana Zivotniho prostredi*.

*  Nevhazujte akumulator do ohné.

*  Nepokousejte se nabijet poSkozeny akumulator.

Nabijecky

+  Originalni nabijeCky Black & Decker pouzivejte
pouze k nabijeni akumulatord dodavanych
s vyrobkem nebo akumulator(i stejného typu. Ostatni
akumulatory se mohou roztrhnout, zplsobit poranéni
nebo jiné Skody.

NepokouSejte se nabijet baterie, které nejsou
k nabijeni urceny.

Poskozené kabely ihned vymérite.

Nevystavuijte nabijecku vihkosti.

NesnaZte se otevfit obal nabijecky.

Nesnazte se proniknout do nabijecky.

Na nabije¢ce mlzete nalézt nasledujici symboly:

NabijeCka je uréena pouze pro pouziti ve
vnitfnich prostorach.

>

i Pfed pouzitim nafadi proctéte peclivé tento
L= navod.

Oddélovaci ochranny transformator
zabezpedeny proti selhani. Napajeni ze
sité je na vystupu transformatoru elektricky
oddéleno.

| @

Je-li okolni teplota pfili§ vysoké, nabijecka se
automaticky vypne. V dusledku toho nabijecka
nebude nadéle fungovat, musi byt odpojena od
napétového pfivodu a pfedana autorizovanému
servisnimu stfedisku k opravé.

Elektricka bezpe¢nost

Vase nabijeCka je opatfena dvojitou izolaci.
l:l z tohoto dlvodu neni nutnd ochrana
uzemnénim. Vzdy zkontrolujte, zda napéti v siti
odpovida napéti na vykonovém Stitku.

Varovani! Nikdy se nepokousejte nabijeCku nahradit
béZnym sitovym pfivodem.

Prehled

Hlavni spinac

Pfepina¢ chodu vpfed/vzad

Osvétleni LED

Drzak nasady

Posuvné uvolnovaci tlagitko oto¢ného kloubu

br. A
Nabijecku
Pfipojna zdifka nabijecky
Indikator nabijeni
Nabijeci zakladna
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Sestaveni

Nasazeni a sejmuti Sroubovaci nasady (obr. B)

V tomto nafadi se upinaji Sroubovaci nasady

s Sestihrannym profilem 1/4* (8,35 mm).

*  Chcete-li pracovni nastroj nasadit, vloZte jeho
upinaci stopku do drzaku pracovnich nastrojl (4).

*  Chcete-li pracovni nastroj vyjmout, vyjméte jeho
upinaci stopku z drzaku pracovnich nastrojl (4).

Pouziti

*  Pred prvnim pouzitim musi byt akumulator nabijen
minimalné 14 hodin.

*  Akumulator je nutno nabit pfed prvnim pouZzitim
a poté vzdy, kdyz vykon naradi vyrazné klesa.
Nabijite-li akumulator poprvé nebo po dlouhodobém
uskladnéni, dojde k jeho nabiti zhruba na 80%
celkové kapacity. Po provedeni nékolika nabijecich
cykl( dosahne akumulator své piné kapacity.

+  Pokud naradi nepouzivate, vlozte je do nabijeci
zakladny.

Nabijeni akumulatoru (obr. A)

*  Umistéte naradi do nabijeci zakladny (9).

+  Pripojte konektor (7) do nabijeci zakladny.

*  Pfipojte nabijeCku (6) k siti.

*  Nechejte naradi propojené s nabijeckou po dobu 8
- 10 hodin.

V priibéhu nabijeni se rozsviti erveny indikator a zistane

svitit po celou dobu dodavky energie. Cerveny indikator

pfi dosazeni plného nabiti nezhasne.

V priibéhu nabijeni miZze nabijecka bzucet a mlze se

i zahfivat; jde o bézny jev, ktery neznamena zadnou

zavadu.

VSeobecné lze fici, ze nabijeci doba 8 hodiny je

dostate€né dlouh& pro provoz naradi s dostateCnou

urovni vykonu pro vétSinu praci. Prodlouzeni doby

nabijeni az o 10 hodin v8ak vyznamné prodlouzi provozni

dobu naradi (ta v8ak zavisi téz na stavu akumulatoru

a podminkach nabijeni).

Varovani! Nenabijejte akumulator pfi teplotach nizSich

nez 4°C nebo vyssich nez 40°C.

Volba sméru otaceni

K dotahovani Sroubkll pouzivejte chod vpred (otaceni ve

sméru hodinovych rugicek).

Chcete-li Srouby uvolnit, pouZijte smér otaceni vzad (proti

sméru pohybu hodinovych rucicek).

*  Chod vpred zvolite pfepnutim prepinace pro chod
vpfed / vzad (2) doleva.

*  Chod vzad zvolite pfepnutim pFepinace pro chod
vpfed / vzad (2) doprava.

»  Chcete-li naradi zajistit, nastavte pfepinac pro chod
vpfed / vzad do stfedové polohy.

Sroubovani

»  Pomoci posuvného spinace chodu vpfed / vzad (2)
zvolte poZadovany smér otaceni.

+  Zapnéte naradi stisknutim hlavniho spinace (1).

*  Chcete-li nafadi vypnout, uvolnéte hlavni spinac

(1).

Zamek hridele

Toto nafadi je vybaveno automatickym zamkem hfidele,
a proto mGzZe byt pouzito jako béZny Sroubovak. Timto
zplisobem se zablokovanou hfideli povolujte silné
dotazené Srouby nebo tento zplsob pouzijte k silnému
dotaZeni Sroubd.

Otoceni prevodové skiiné (obr. C, D & E)
Toto nafadi je vybaveno oto€nou skfini pfevodovky
k tomu, aby se usnadnilo pouziti Sroubovaku pfi riznych
aplikacich, jako napfiklad pfistup ke Sroublm v tésnych
rozich a v blizkosti strop a podlah. Drzak nasady Ize
nastavit do stfedové polohy a do 3 vychylenych poloh:
horni, levé a pravé. Pfevodovou skfini a hfideli Ize otacet
tak, aby bylo dosazeno rliznych poloh nasady.

+ Prevodovou skfin (10) otoCite tak, Ze stlacite
posuvné uvolfiovaci tlagitko otoéného kloubu (5)
smérem vpred a pfevodovou skfif otocite o 90°
vlevo nebo vpravo (obr. C & D). Poznamka:
Prevodovou skFin Ize otocit pouze o 90° vlevo nebo
vpravo. Nepokousejte se ji otacet jesté dale.

»  Hridel (11) otoCite tak, ze stlaCite posuvné uvolfiovaci
tlacitko oto€ného kloubu (5) smérem vzad a hlavu
s hrideli otoCite o 180° vlevo nebo vpravo (obr. E).

Varovani! Pfed pouZitim se ujistéte, zda jsou pfevodova

skfin a hfidel na svém misté pevné zajistény.

Osvétleni LED

Osvétleni LED je automaticky rozsviceno pfi stlaceni
spousté. Osvétleni LED se rozsviti po mirném stisku
spousté, jesté pfed tim, nez se naradi uvede do chodu.
Osveétleni LED bude také svitit, pokud je stisknuta spoust
a prepinac pro chod vpfed / vzad (2) je v zablokované
poloze (stfedova poloha).

Rady pro optimalni pouziti naradi

* Nechejte naradi pracovat vlastnim tempem.
Zamezte pretézovani naradi.

+  Pouzivejte vzdy spravny typ a rozmér Sroubovaci
nasady.

*  Pokud Ize Srouby jen téZce dotahovat, potfete Sroub
lubrikantem nebo mydlem, aby doSlo ke snizeni
treni.

+  Silné dotazené Srouby uvolnéte pomoci zamku
hfidele.

* Vzdy drzte naradi a Sroubovaci nasadu v jedné
pfimé ose se Sroubem.

+  Pfi Sroubovani do dfeva doporu€ujeme nejdfive
vyvrtat vodici otvor odpovidajici délce Sroubu.
Zabranite tim rozstipnuti materialu. Optimalni
velikost vodiciho otvoru naleznete v nize uvedené
tabulce.

*  P¥i Sroubovani do tvrdého dfeva, predvrtejte otvor
o vét§im priméru do hloubky odpovidajici poloviné
délky Sroubu. Optimalni velikost obrysového otvoru
naleznete v niZze uvedené tabulce.



Misto vasi nejbliz8i autorizované servisni pobocky
Black & Decker se dozvite na pfislusné adrese uvedené
na zadni strané tohoto navodu. Pfehled autorizovanych
servisnich dilen Black & Decker a rovnéz dalSi
informace mUzZete nalézt také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Akumulatory
Akumulatory Black & Decker Ize mnohokrat

Velikost Vodici otvor @ Obrysovy
$roubu (mékké devo)| (tvrdé dfevo) | ©tvor
¢. 6 (3,5mm) 2mm 2,5mm 4mm
¢. 8 (4mm) 3,2mm 3,5mm 5,0mm
¢. 10 (5mm) 3,5mm 4,0mm 5,7mm
PrisluSenstvi

Vykon va$eho naradi zavisi také na pouZzitém pfislusenstvi.

Prislusenstvi Black & Decker a Piranha je zkonstruovano

k vytvofeni standardu vysoké kvality a je uréeno ke

zvySeni vykonnosti VaSeho naradi. Budete-li pouZivat tato

pfisluSenstvi, ziskate nejlepSi pracovni vysledky.

V tomto nafadi se upinaji Sroubovaci nasady

s Sestihrannym profilem 1/4“ (8,35 mm).

Udrzba

Vase nafadi Black & Decker bylo zkonstruovano tak, aby

Vam slouzilo po dlouhou dobu s minimalnimi naroky na

udrzbu. Dlouhodoba bezproblémova funkce nafadi zavisi

na jeho fadné udrzbé a pravidelném cisténi.

Vase nabijetka nevyZaduje pravidelného ¢isténi Zadnou

udrzbu.

Varovani! Pfed provadénim jakékoli udrzby vyjméte

z nafadi akumulator. Pfed ¢isténim odpojte nabijecku

ze sité.

»  Vétraci otvory VaSeho naradi pravidelné Cistéte
meékkym kartd€em nebo suchym hadfikem.

*+  Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt
motoru. NepouzZivejte Cistici prostfedky s obsahem
brusnych ¢astic a rozpoustédia.

Ochrana zivotniho prostredi

Tfidény odpad. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béznym komunalnim
odpadem.

Jednoho dne zjistite, Ze Vas vyrobek Black & Decker
musite vyménit nebo jej nebudete dale pouzivat. V tomto
pfipadé nesmi byt zlikvidovan v béZném domovnim
odpadu. Zafizeni zlikvidujte podle platnych pokynu
o tfidéni a recyklaci odpad.

@ TFidény odpad umozriuje recyklaci a opétovné

vyuziti pouzitych vyrobk( a obalovych

% materiall. Opétovné pouziti recyklovanych

materialli pomaha chranit Zivotni prostredi pred
znecisténim a snizuje spotfebu surovin.

Mistni pfedpisy mohou upravovat zpusob likvidace
domacich elektrickych spotiebi¢li v mistnich sbérnach
nebo v misté nakupu vyrobku.

Po ukonéeni Zivotnosti vyrobk( Black & Decker poskytuje
spolec¢nost Black & Decker moznost recyklace téchto
vyrobk(. VyuzZijte této bezplatné sluzby a odevzdejte
vas nepouzivany pfistroj kterémukoli autorizovanému
stfedisku.

opakované nabijet. Po ukonceni jejich Zivotnosti
je zlikvidujte tak, aby nedo$lo k ohrozZeni
Zivotniho prostfedi:

*  Nechejte akumulatory pfi provozu zcela vybit
a potom je vyjméte z nafadi.

*  Akumulatory NiCd a NiMH jsou recyklovatelné.
Odevzdejte je vaSemu servisnimu stfedisku nebo
do mistni sbérny, kde budou recyklovany nebo
zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohrozeni zZivotniho
prostredi.

Technické udaje

PP360
Napajeci napéti Vdc 4,8
Otacky naprazdno min' 180

Max. utahovaci moment Nm 4
Drzak nasady 1/4* (8,35 mm)

Hmotnost kg 04

Akumulator

Napéti V 48

Typ akumulatoru NiMH
Kapacita akumulatoru Ah 1,2

Nabijecka

Vstupni napéti Vac 230

Nabijeci proud A 0,13

Priblizna doba nabijeni hod. 8-10




ES Prohlaseni o shodé

C€w

PP360
Black & Decker prohlasuje, Ze tyto vyrobky odpovidaji
normam: 98/37/EC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, EN 60335,
EN60335, EN 60745

Loa (akusticky tlak) 63,5 dB(A)
L., (akusticky vykon) 74,5 dB(A)
hodnota vibraci pfenaSenych na obsluhu 0,5 m/s?
K (nepFesnost akustického tlaku) 3 dB(A)
» (nepresnost akustického vykonu) 3 dB(A)
Kevin Hewitt

Reditel spottebitelské

techniky

Spennymoor, County Durham

DL16 6JG, Velka Britanie
1-5-2007

Pouzity evropsky patent €.: EP06126224.2
Pouzita evropska konstrukce €.: 000641758 &
000684931



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé& samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikum.

Proto nabizime zaru¢ni Ihutu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoznuje nabidnout
Vam zaruéni Ihttu po dobu 24 mésica.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vyménu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem Black & Decker a s dokladem
0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stredisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zarucnich
oprav.

* P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfisluSsenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

* Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplsobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

zst00056120- 22-11-2007

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby
povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
veskeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dal$i servisni zaru¢ni Ihitu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichz seznam naleznete na zaruénim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204

recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 1063
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje Egsgikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja ng:; helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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